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OBJETIVOS
Objetivo Geral:

* Desenvolver a capacidade de compreensio de textos escritos em espanhol, enfatizando a
compreensdo global de textos académicos, de maneira a tornar o aluno apto a ler de forma
autbnoma e critica.

Objetivos Especificos:

Discutir hipoteses sobre o contetido dos textos.
Consolidar estratégias de leitura.

Revisar itens gramaticais,

Desenvolver a leitura critica.

. EMENTA S

Instrumentaliza¢@o do aluno para a leitura critica de textos tedricos em diversas linhas de pesquisa
por meio da aplicagdo de estratégias de leitura, como identificag@io de tépico e idéias principais,
reconhecimento de padrdes de organizagdo textual e de elementos coesivos, utilizagdo de
conhecimento prévio, decodificagfio de palavras desconhecidas por intermédio do contexto,

elaboraglo de parafrases e resumos, fazer inferéncias e analogias e tirar conclusdes.
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PROGRAMA

* (oncepgdo de lingua e aprendizagem na abordagem Instrumental de ensino de Lingua
Espanhola.

» Enfoques:aspectos lingiiisticos (léxico, gramética, registro), habilidades, discurso e géneros.
¢ Andlise de necessidades ¢ interesses.

¢ Estratégias de leitura.

e Uso do dicionario.

e Formagdo de palavras.

e Compreensio de textos,

¢ (ramatica contextualizada.
s Leitura critica.
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